SUTP-3623

Pirkimo sutartis CPO361431-11843

Lietuvos sveikatos moksly universiteto ligoniné Kauno klinikos,

atstovaujama
generalinio direktoriaus prof. habil. dr. Renaldo Jurkeviciaus

(vardas, pavardé ir pareigos)
(toliau vadinamas — UzZsakovu), ir

Asanmeda, UAB ,

atstovaujama
generalinio direktoriaus Virginijaus Domarko

(vardas, pavardé ir pareigos)
(toliau vadinamas - Tiekéju),
toliau kartu vadinami Salimis, vadovaudamiesi dinaminés pirkimo sistemos Nr. 572470 (toliau — DPS) pagrindu jvykusiu medicininés jrangos konkre€iu pirkimu Nr.
CPO361431, sudarome $ig sutartj (toliau — Pirkimo sutartis):

1. Bendrosios nuostatos

1.1. Pirkimo sutartyje naudojamos sgvokos:

1.1.1. Centriné perkancioji organizacija (CPO L'T) — VieSoji jstaiga CPO LT, atliekanti prekiy, paslaugy ar darby pirkimy procediras kity perkanciyjy organizacijy
naudai;

1.1.2. Elektroninis katalogas— CPO LT priklausanti informaciné sistema, kurioje vykdomi uZsakymai. Interneto adresas http://www.cpo.lt;

1.1.3. Preké (-és) — Tiekéjo pagal Pirkimo sutartj tiekiamos prekés;

1.1.4.Prekés kaina - uz viena prekés vienetg taikomes jkainis;

1.1.5._Pradinés Pirkimo sutarties verté — Pirkimo sutarties priede nurodyty maksimaliy Prekés kiekiy ir TIEKEJO pasitilytos Prekés kainos sandauga be PVM.

2.  Pirkimo sutarties dalykas

2.1.  Pirkimo sutartimi Tiekéjas jsipareigoja UzZsakovui tiekti Pirkimo sutarties priede nurodytas Prekes, o UZsakovas jsipareigoja priimti tinkamai pristatytas Prekes ir
sumokéti uZ jas Pirkimo sutartyje nustatytomis salygomis ir tvarka.

3. Saliy teisés ir pareigos

3.1. Tiekéjas jsipareigoja:

3.1.1. Pristatyti Prekes per Pirkimo sutartyje nurodyta terming UZsakovo nurodytu adresu (-ais);

3.1.2. Uztikrinti, kad tiekiamos Prekeés atitikty visus, su ju tiekimu ir kokybe susijusiy teisés akty reikalavimus;

3.1.3. Uztikrinti, kad tiekiamos Prekés biity kokybiskos ir atitikty Pirkimo sutarties priede nurodyta Prekiy technine specifikacijq (tiekéjo sitiloma parametro reikSme),
Prekiy gamintojq bei Prekés pavadinimg;

3.1.4. Uztikrinti Prekiy pasiiila visa Pirkimo sutarties galiojimo laikotarpj;

3.1.5. Be rastisko Uzsakovo sutikimo neperduoti tretiesiems asmenins pagal Pirkimo sutartj prisiimty jsipareigojimy ir bet kokiu atveju atsakyti uz visus Pirkimo
sutartimi prisiimtus jsipareigojimus, nepaisant to, ar Pirkimo sutarties vykdymui bus pasitelkiami tretieji asmenys;

3.1.6. Uzsakovo prasymu pateikti duomenis, pagrindZianCius taikormq pridétinés vertés mokestio (PVM) tarifa.

3.1.7. sudarius Pirkimo sutartj, taciau ne véliau negu Pirkimo sutartis pradedama vykdyti, UZsakovui pranesti tuo metu Zinomy Subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius
duomenis ir jy atstovus

3.1.8. I3veZti visas pakuociy medZiagas, suriiSiuoti | perdirbti tinkamas vienos riisies medZiagas (kartonas, plastikas, popierius audinys ir kt.) ir jas sutvarkyti atlieky
tvarkyma reglamentuojanciy teisés akty nustatyta tvarka.

3.1.9. Apmokyti UzZsakovo medicininj personalg ir jstaigos inzinierius pagal gamintojo rekomendacijas, uZtikrinant, kad jstaigoje dirbantys asmenys gebéty deramai
eksploatuoti jsigytq jranga (jei taikoma).

3.1.10. Prekes iskrauti, pervezti i instaliavimo vieta, ingtaliuoti (jei taikoma).

3.1.11. Mobilizacijos, karo, nepaprastosios padéties metu ar kai Lietuvos Respublikos Vyriausybé, jvertinusi rizika, kad veiksniai, dél kuriy buvo ar gali biiti paskelbta
nobilizacija, jvesta karo ar nepaprastoji padétis, kelia grésme nacionaliniam saugumui, yra priémusi sprendimg dél VieSyjy pirkimy jstatymo 45 straipsnj 2! dalies 3
nuostatos taikymo, uztikrinti, kad pristatomy Prekiy (jy sudétiniy daliy) kilmés Salis néra i$ valstybiy ar teritoriju, nurodyty VieSyjy pirkimy jstatymo 45 straipsnj 2!
dalies 3 punkte.

3.1.12. UZsakovui pareikalavus uZtikrinti, kad pristatomy Prekiy pakuociy kilmés Salis néra i valstybiy ar teritorijy, nurodyty VieSuyjy pirkimy jstatymo 45 straipsnj
2! dalies 3 punkte, kai Sios pakuotés jsigytos mobilizacijos, karo, nepaprastosios padéties metu ar kai Lietuvos Respublikos Vyriausybé, jvertinusi rizika, kad veiksniai, dél
kuriy buvo ar gali biti paskelbta mobilizacija, jvesta karo ar nepaprastoji padétis, kelia grésme nacionaliniam saugumui, yra priémusi sprendimg dél Sios nuostatos
taikymo.

3.2.  Tiekéjas turi teise:

3.2.1. Gauti visy informacija, reikalingg tinkamam Pirkimo sutarties vykdymui;

3.2.2. Sutartiniy jsipareigojimy vykdymui pasitelkti Siuos subtiekéjus: savo Pasitilyme nurodytus subtiekéjus, kuriais tiekéjas rémesi kvalifikacijai atitikti: nenustatyta,
kitus iki Pirkimo sutarties sudarymo Tiekéjui Zinomus subtiekéjus: -

3.2.3. Pirkimo sutartyje nustatyta tvarka prasyti UzZsakovo pratesti Prekiy pristatymo termina.

3.3. Tiekéjas turi visas Pirkino sutartyje bei Lietuvos Respublikos galiojan¢iuose teisés aktuose numatytas teises ir pareigas.

3.4.  UZsakovas jsipareigoja:

3.4.1. Sudaryti visas nuo UZsakovo priklausanCias biitinas salygas Tiekéjui tiekti Pirkimo sutartyje numatytas Prekes;

3.4.2. Per Pirkimo sutarties galiojimo terming nupirkti ne maziau kaip 70 procenty kiekvienos Pirkimo sutarties priede nurodytos Prekés vienety;

3.4.3. Priimdamas Prekes jas patikrinti ir jsitikinti, kad pristatomos Prekeés atitinka Pirkimo sutarties reikalavirmus;

3.4.4. Uz tinkammai pristatytas Prekes atsiskaityti su Tiekéju Pirkimo sutartyje nustatytomis salygomis ir tvarka.

3.5. Uzsakovas turi teise:

3.5.1. Nepriimti Pirkimo sutarties reikalavimy neatitinkanCiy Prekiy;

3.5.2. Prasyti Tiekéjo pateikti duomenis, pagrindZianCius taikorm pridétinés vertés mokescio (PVM) tarifa;
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3.5.3. PraSyti Tiekéjo pateikti visus Prekiy atitikimg Pirkimo sutarties priede nurodytai Prekiy techninei specifikacijai pagrindZiancius dokumentus;

3.5.4. Jsigyti Pirkimo sutarties priede nenurodyty, taciau su pirkimo objektu susijusiy prekiy, nevirsijant 10 (deSimt) procenty pradinés Pirkimo sutarties vertés;
3.5.5. Pirkimo sutartyje nustatyta tvarka tiesiogiai atsiskaityti su subtiekéjais;

3.5.6. Prasyti Tiekéjo pateikti informacijq ir/ar dokumentus, kurie jrodyty Prekés (jos sudétiniy daliy) atitikimg Pirkimo sutarties 3.1.11. ir 3.1.12. reikalavimars.
3.5.7. Nustacius, kad Prekés (ju sudétinés dalys) neatitinka Pirkimo sutarties 3.1.11. ir 3.1.12. punkty nuostaty, reikalauti Tiekéjo pakeisti Prekes| atitinkancias.
3.6.  UzZsakovas turi visas Pirkimo sutartyje bei Lietuvos Respublikoje galiojanCiuose teisés aktuose nustatytas teises ir pareigas.

4.  Prekiy uzsakymas, pristatymas ir priémimas

4.1. Atskiri Prekiy uZsakymai pateikiami Salims priimtinu biidu (el. pastu, elektronine uZsakymo sistera ar kt.). Atskirame Prekiy uZsakyme turi biiti nurodomas
Prekiy kiekis ir Pirkimo sutartyje numatytas pristatymo vietos adresas (-ai).

4.2.  Prekiy pristatymo terminas nurodytas Pirkimo sutarties priede.

4.3. Prekiy pristatymo vieta:

Eiveniy g. 2, Kaunas, [LT-50161

4.4. Tiekéjas pristato Prekes UzZsakovui pagal tarptautiniy prekybos sutar¢iy salygas ,,Incoterms®. Pristatymo salygos — DDP (pristatyta, muitas sumokeétas).

4.5. ki Prekiy priémimo visa atsakomybé dél Prekiy atsitiktinio Zuvimo ar sugadinimo tenka Tiekéjui.

4.6. Tiekéjas pristato Pirkimo sutarties priede nurodytos Prekiy techninés specifikacijos reikalavimus atitinkancias, naujas, nenaudotas, neturincias paslépty trikumy bei
defekty Prekes, nepazeistoje gamintojo pakuotéje. Prekés turi baiti pristatomos su visa biitina dokumentacija (jei taikoma) - vartotojo instrukcija lietuviy ir angly
kalbomis, serviso dokumentacija lietuviy arba angly kalba, medicinos prietaiso pasu. Prekéms turi biiti atlikta metrologiné patikra (galiojanti Prekés pristatymo metu),
atitinkanti Lietuvos Respublikos metrologijos jstatymo 19 straipsnio 6 punkta (kai taikorma). Kartu su Prekémis pateikiama galiojancio CE sertifikato arba gamintojo EB
atitikties deklaracijos kopija pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) 2017/745 dél medicinos priemoniy originalo ir lietuviy kalba.

4.7. Tiekéjas pasirtipina, kad Prekés bty pristatytos j priémimo vieta, suderinus su UzZsakovu, kad pastarasis galéty Prekes patikrinti, jsitikinti jy tinkamumu ir
iforminti Prekiy priémimg.

4.8. Uzsakovas pasiraso priémimo-perdavimo aktq (ar kita priémimg-perdavimg patvirtinantj dokumentq, pvz. saskaitq faktiirg), jei Prekés atitinka Pirkimo sutarties
reikalavimus, yra tinkamai pristatytos, iSkrautos, perveztos i instaliavimo vieta, instaliuotos, iSveztos visos pakuociy medziagos ir sutvarkytos atlieky tvarkymq
reglamentuojanciy teisés akty nustatyta tvarka, apmokytas UZsakovo medicininis personalas ir jstaigos inZinierius (jei taikoma). Sio dokumento pasiraSymo diena laikoma
Prekiy perdavimo (pristatymo) diena. UZsakovas pasiraSydamas priémimo-perdavimo akta garantuoja, kad priima tinkamg Prekiy kiekj ir Prekeés atitinka Pirkimo sutarties
priede nurodyta technine specifikacija.

4.9. Po priémimo-perdavimo akto (avr kito lygiavercio dokumento) pasiraSymo Prekiy atsitiktinio praradimo rizika tenka UzZsakovui. Priémimo-perdavimo akto
pasirasymo (kai jis pasiraSytas abiejy Saliy) momentas laikomas Prekés pristatymo momentu.

4.10. Jei atsiranda prieZastys, dél kuriy Prekiy pristatymas laiku tampa nejmanomas, Tiekéjas, ne véliau kaip per 2 (dvi) darbo dienas nuo minéty priezastiy atsiradimo
dienos, gali papraSyti pratesti Prekiy pristatymo terming:

4.10.1. Kai UZsakovas nevykdo savo jsipareigojimy pagal Pirkimo sutartj;

4.10.2. Dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy.

4.11. Terminas gali bati pratestas iki nebeliks 4.10. punkte nurodyty prieZastiy.

5.  Kaina ir atsiskaitymo salygos

5.1. Pirkimo sutartis yra fiksuoto jkainio sutartis, kurios pradinés sutarties verté yra lygi Pirkimo sutarties priede Nr. 1 nurodyty Prekiy kiekiy ir Tiekéjo
pasitilyty Siy Prekiy kainy sandaugy sumai be PVM.

5.2. I Prekés kaing yra jskaiCiuotos visos tinkamam Pirkimo sutarties jgyvendinimui reikalingos islaidos, jskaitant Prekiy pristatymo islaidas, UZsakovo personalo
apmokymo iSlaidas (jei taikoma) bei mokesCius.

5.3. Tiekéjas Prekémns taiko tokj PVM tarifa, koks Pirkimo sutarties priede nurodytoms Prekéns yra taikomes pagal Lietuvos Respublikoje galiojancius teisés aktus.
5.4. Uz tinkamai pristatytas Prekes UzZsakovas atsiskaito ne véliau kaip per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo saskaitos faktiiros pateikimo apmokéjimui dienos.
Siame punkte nurodyti mokéjimy terminai, susieti su finansavimu, gaunarm i3 tre¢iyjy Saliy, gali biiti pratesti, taciau bet kokiu atveju Sie terminai negali virsyti 60
(SeSiasdeSimt) kalendoriniy dieny. Nurodytu atveju ilgesnio apmokeéjimo termino taikymo galimybe UZsakovas jgyja tik tuo atveju, jei jis Tiekéjui pateikia jrodymus,
patvirtinan¢ius apie finansavimo i$ treciyjy Saliy vélavimg.

5.5. Prekeés kaina keiCiama tik pasikeitus pridétinés vertés mokestio (PVM) tarifui. Naujas PVM tarifas taikomas visoms po oficialaus naujo PVM tarifo jsigaliojimo
momento pristatomomns Prekéms.

5.6. Bet kuri Pirkimo sutarties Salis Pirkimo sutarties galiojimo metu turi teise inicijuoti Pirkimo sutartyje numatyty jkainiy perskai¢iavimg (keitimg) ne ankstiau
kaip po 6 (SeSiy) ménesiy nuo Pirkimo sutarties sudarymo dienos (jeigu perskaic¢iavimas jau buvo atliktas — nuo paskutinio perskai¢iavimo pagal §j punkta dienos), jeigu
(061 Medicinos gaminiai, aparatai ir jranga) vartotojy kainy pokytis (k), apskai¢iuotas kaip nustatyta 5.6.3. punkte, virsija 3 (tris) procentus. [kainiy perskaiciavimas
(keitimas) gali biiti inicijuojamas ne dazniau kaip kas 6 (3e3is) ménesius nuo paskutinio perskai¢iavimo pagal j punkta dienos. Atlikdamos perskaiCiavimg Salys
vadovaujasi Lietuvos Statistikos Departamento vieSai Oficialiosios satistikos portale paskelbtais Rodikliy duomeny bazés duomenimis, i§ kitos Salies nereikalaudamos
pateikti oficialaus Lietuvos Statistikos Departamento ar kitos institucijos iSduoto dokumento ar patvirtinimo:

5.6.1. Salys privalo susitarime nurodyti indekso reiksme laikotarpio pradZioje ir jos nustatymo data, indekso reikSme laikotarpio pabaigoje ir jos nustatymo data,
kainy pokytj (k), perskai¢iuotus jkainius, perskai¢iuotq pradine Pirkimo sutarties verte.

5.6.2. PerskaiCiuotieji jkainiai taikomi uZsakymems, pateiktiens po to, kai Salys sudaro susitarimg dél jkainiy perskaiiavimo.

5.6.3. Nauji jkainiai apskai¢iuojami pagal formule:

Al=A+ (k/100xA), kur

A — jkainis (Eur be PVM)) (jei jis jau buvo perskaiciuotas, tai po paskutinio perskaic¢iavimo).

A1 — perskaiCiuotas (pakeistas) jkainis (Eur be PVM)

k — Pagal (061 Medicinos gaminiai, aparatai ir jranga) vartotojy kainy indeksq apskai¢iuotas (061 Medicinos gaminiai, aparatai ir jranga) vartotojy kainy pokytis
(padidéjimas arba sumazéjimas) (%). ,,k reikSmeé skaiCiuojama pagal formule:

k = Ind(naujausias) / Ind(pradzia) x 100 — 100 (proc.), kur

Ind(naujausias) — kreipimosi dél kainos perskaiCiavimo iSsiuntimo kitai Saliai data naujausias paskelbtas (061 Medicinos gaminiai, aparatai ir jranga) vartotojy kainy
indeksas.

Ind(pradZia) — laikotarpio pradZios datos (ménesio) (061 Medicinos gaminiai, aparatai ir jranga) vartotojy kainy indeksas. Pirmojo perskai¢iavimo atveju laikotarpio
pradzZia (ménuo) yra Pirkimo sutarties sudarymo ménuo. Antrojo ir vélesniy perskaiCiavimy atveju laikotarpio pradZia (ménuo) yra paskutinio perskaiCiavimo metu
naudotos paskelbto atitinkamo indekso reikSmés ménuo.

5.6.4. Skaic¢iavimans indeksy reikSmés imamos keturiy skaitmeny po kablelio tikslumu. Apskaic¢iuotas pokytis (k) tolimesniems skaiCiavimams naudojamas suapvalinus
iki vieno (Lietuvos Statistikos Departamentas pokycius skelbia apvalindameas iki vieno skaitmens po kablelio) skaitmens po kablelio, o apskai€iuotas jkainis ,,a“ nurodomas
iki keturiy skaitmeny po kablelio.

5.6.5.  Vélesnis jkainiy arba kainy perskaiciavimas negali apimti laikotarpio, uz kurj jau buvo atliktas perskaiciavimas.

5.6.6.  Susitarimas dél kainos perskai¢iavimo (keitimo) pasiraSomes ne véliau kaip per 10 darbo dieny nuo praSymo perskaiciuoti jkainj gavimo dienos
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5.7. Uz Pirkimo sutarties priede nenurodytas, taciau su pirkimo objektu susijusias Prekes, bus apmokéta ne didesnémis nei Siy Prekiy atskiro uZsakymo dieng Tiekéjo
prekybos vietoje, kataloge ar interneto svetainéje nurodytomis galiojanciomis iy Prekiy kainomis arba, jei tokios kainos neskelbiamos, Tiekéjo pasitilytomis,
konkurencingomiis ir rinkg atitinkanc¢iomis kainomis.

5.8.  Vykdant Pirkimo sutartj, saskaitos faktiiros teikiamos tik elektroniniu biidu. Elektroninés saskaitos faktiiros, atitinkancios Europos elektroniniy syskaity faktiiry
standarta, kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 dél nuorodos j Europos elektroniniy syskaity faktiiry
standartg ir sintaksiy saraso paskelbimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/55/ES (OL 2017 L 266, p. 19) (toliau — Europos elektroniniy saskaity
faktliry standartas), teikiamos DPS tiekéjo pasirinktomis priemonémis. Europos elektroniniy saskaity faktiiry standarto neatitinkancios elektroninés saskaitos faktiiros
gali bati teikiamos S gskaity administravimo bendrosios informacinés sistemos (toliau — S ABIS) priemonémis. PIRKEJAS elektronines saskaitas priima ir apdoroja
naudodamasis informacinés sistemos S ABIS priemonémis, iSskyrus jeigu mobilizacijos, karo ar nepaprastosios padéties atveju yra informacinés sistemos S ABIS
pazeidimy, dél kuriy negalimas PIRKEJO ir TIEKEJO bendravimes ir keitimasis informacija naudojantis S ABIS.

5.9. Tiesioginio atsiskaitymo Tiekéjo pasitelkiamiems subtiekéjams galimybés jgyvendinamos Sia tvarka:

5.9.1. Subtiekéjas, norédamas, kad UZsakovas tiesiogiai atsiskaityty su juo, pateikia praSyma UzZsakowui ir inicijuoja triSalés sutarties tarp jo, UZsakovo ir Tiekéjo
sudarymg. Sutartis turi biiti sudaryta ne véliau kaip iki pirmojo Uzsakovo atsiskaitymo su subtiekéju. Sioje sutartyje nurodoma Tiekéjo teisé prieStarauti nepagristiems
mokéjimans, tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju tvarka, atsizvelgiant j pirkimo dokumentuose ir subtiekimo sutartyje nustatytus reikalavimus;

5.9.2. Subtiekéjas, pries pateikdamas saskaitq faktiirg UZsakowui, turi jg suderinti su Tiekéju. Suderinimas laikomas tinkamu, kai subtiekéjo iSraSyta saskaitg faktiirg
rastu patvirtina atsakingas Tiekéjo atstovas, kuris yra nurodytas triSaléje sutartyje. UZsakovo atlikti mokéjimai subtiekéjui pagal jo pateiktas saskaitas fakttiras atitinkamai
mezina sumg, kurig UZsakovas turi sumokéti Tiekéjui pagal Pirkimo sutarties salygas ir tvarka. Tiekéjas, iSraSydamas ir pateikdamas saskaitas fakttiras UzZsakovui,
atitinkamai | jas nejtraukia subtiekéjo tiesiogiai UZsakowvui pateikty ir Tiekéjo patvirtinty saskaity fakttiry sumuy;

5.9.3. Tiesioginis atsiskaitymas su subtiekéju neatleidZia Tiekéjo nuo jo prisiimty jsipareigojimy pagal sudaryta Pirkimo sutartj. Nepaisant nustatyto galimo tiesioginio
atsiskaitymo su subtiekéju, Tiekéjui Pirkimo sutartimi numatytos teisés, pareigos ir kiti jsipareigojimai nepereina subtiekéjui;

5.9.4. Atsiskaitymai su subtiekéju atliekami triSaléje sutartyje nurodytomis kainomis;

5.9.5. Jei dél tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju faktiskai nesutampa Tiekéjo ir subtiekéjo nurodyti faktiniai kiekiai / apimtys / mokétinos sumos, rizika pries
Uzsakova tenka Tiekéjui ir neatitikimai paSalinami Tiekéjo syskaita;

5.9.6. Atsiskaitymas su subtiekéju vykdomas per 30 (trisdeSint) kalendoriniy diemy nuo tinkamos saskaitos faktfiros pateikimo UzZsakovui. Siame punkte nurodyti
mokéjimy terminai, susieti su finansavimn, gaunarmu i tre€iyjy Saliy, gali biti pratesti, taciau bet kokiu atveju Sie terminai negali virsyti 60 (SeSiasdeSimt) dieny.
Nurodytu atveju ilgesnio apmokéjimo termino taikymo galimybe Uzsakovas jgyja tik tuo atveju, jei jis subtiekéjui pateikia jrodymus, patvirtinancius apie finansavimo i$
treCiyjy Saliy vélavima.

5.10. Avansiniai mokéjimai néra numetyti.

6.  Atsakomybé

6.1. Saliy atsakomybé yra nustatorra pagal galiojancius Lietuvos Respublikos teisés aktus ir Pirkimo sutartj. Salys Isipareigoja tinkamai vykdyti Pirkimo sutartimi
prisiimtus jsipareigojimus ir susilaikyti nuo bet kokiy veiksmy, kuriais galéty padaryti Zalos viena kitai ar apsunkinty kitos Salies prisiimty jsipareigojimy jvykdyma.
6.2. Jei Tiekéjas ne dél UzZsakovo kaltés véluoja pristatyti visas ar kai kurias Prekes iki numatyto termino, Tiekéjas jsipareigoja UZsakovui mokéti 0,05 procenty
dydzio delspinigius nuo nepristatyty Prekiy kainos uz kiekvieng termino praleidimo diena.

6.3. Pirkimo sutartj ar jos dalj nutraukus dél Tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy nevykdymo, Tiekéjas sumoka Uzsakovui 10 (deSimties) procenty dydzio baudg nuo
nepristatyty Prekiy vertés arba UZsakovas turi teise pasinaudoti Pirkimo sutarties jvykdymo uZtikrinimu (kai taikorma).

6.4. Pirkimo sutarties ar jos dalies nutraukimas nepanaikina teisés reikalauti sumokéti delspinigius, numatytus Pirkimo sutartyje uz sutartiniy jsipareigojimy nevykdyma
iki Pirkimo sutarties/Pirkimo sutarties dalies nutraukimo.

6.5. Uzsakovas turi teise priskai¢iuoty netesyby suma mazinti savo pinigine prievole Tiekéjui.

6.6. Jei ne dél Tiekéjo kaltés UzZsakovas sutartyje nustatytais terminais nesumoka uz tinkamas Prekes pagal pateiktq saskaitq fakttira, Tiekéjo reikalavimu UZsakovas
isipareigoja mokéti 0,05 procenty dydZio delspinigius nuo véluojamos sumokeéti sumos uZ kiekviena saskaitos fakttiros apmokéjimo termino praleidimo diena.

6.7. Pirkimo sutarties 3.1.1.-3.1.3. punktuose nurodyty sutartiniy jsipareigojimy dél kiekvienos Prekeés atskirai nevykdymas ilgiau kaip 20 darbo dieny yra laikomas
egminiu Pirkimo sutarties paZeidimu.

6.8. Uisa}{ovui nejvykdZius pareigos per Pirkimo sutarties galiojimo terming nupirkti ne maZiau kaip 70 procenty kiekvienos Pirkimp sutarties priede nurodytos Prekés
vienety ir Salims nepratesus Pirkimo sutarties galiojimo, Uisak9vas surmoka 10 (deSimties) procenty nuo nenupirkty Prekiy vertés dydZio bauda, iSskyrus atvejus, kai
Pirkimo sutartis nutraukiama dél Tiekéjo kaltés arba abipusiu Saliy susitarimu.

6.9. Pirkimo sutartj nutraukus dél vienos Salies sutartiniy jsipareigojimy nevykdyrmo, kita Salis gali reikalauti atlyginti dél to patirtus nuostolius.

7.  Force Majeure

7.1. Neé viena Pirkimo sutarties Salis néra laikoma paZeidusia Pirkimo sutartj arba nevykdancia savo jsipareigojimy pagal Pirkimo sutartj, jei jsipareigojimus vykdyti jai
trukdo nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés, atsiradusios po Pirkimo sutarties jsigaliojimo dienos.

7.2, Jei kuri nors Pirkimo sutarties Salis mano, kad atsirado nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés, dél kuriy ji negali vykdyti savo jsipareigojimy, ji nedelsdama
informuoja apie tai kita Salj, pranesdama apie aplinkybiy pobiidj, galima trukme ir tikéting poveik].

7.3. Jei nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés trunka ilgiau kaip 10 (deSimt) kalendoriniy dieny, tuomet bet kuri Pirkimo sutarties Salis turi teise nutraukti
Pirkimo sutartj jspédama apie tai kita Salj prie3 5 (penkias) kalendorines dienas. Jei pasibaigus Siam 5 (penkiy) dieny laikotarpiui nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybés vis dar yra, Pirkimo sutartis nutraukiama ir pagal Pirkimo sutarties salygas Salys atleidZiamos nuo tolesnio Pirkimo sutarties vykdymo.

8.  Pirkimo sutarciai taikytina teisé ir ginCy sprendimas

8.1. Salys susitaria, kad visi Pirkimo sutartyje nereglamentuoti klausimai sprendZiami vadovaujantis Lietuvos Respublikos teise.

8.2, Visus UzZsakovo ir Tiekéj9 ginus, kylan€ius i§ Pirkimo sutarties ar su ja susijusius, Salys sprendzia derybomis. Gin¢o pradzia laikoma rasto, pateikto pastu, faksu
ar asmeniSkai Pirkimo sutarties Saliy Pirkimo sutartyje nurodytais adresais, kuriame iSdéstoma ginco esmé, jteikimo data.

8.3. Jei ginCo negalima iSspresti derybomis per maksimaly 20 (dvideSimties) darbo dieny laikotarpj nuo dienos, kai gincas buvo pateiktas sprendimui, gincas
perduodamas spresti Lietuvos Respublikos teismui.

9.  Pirkimo sutarties pakeitimai

9.1. Pirkimo sutartis jos galiojimo laikotarpiu, neatliekant naujos pirkimo procediiros, gali biiti keiCiama ir kitomis joje nustatytomis sylygomiis ir tvarka (jei taikoma),
taip pat VieSyjy pirkimy jstatyme nustatytais pagrindais

9.2.  Pirkimo sutartis jos galiojimo laikotarpiu, neatliekant naujos pirkimo procediiros, gali biiti keiciama, kai UzZsakowui atsiranda poreikis jsigyti Pirkimo sutarties
priede nurodyty Prekiy papildomg kiekj nevirSijant 10 (deSimt) procenty pradinés Pirkimo sutarties vertés. UZ papildomsi jsigyjamas Pirkimo sutarties priede nurodytas
Prekes bus apmokéta pagal Siame priede nurodytas Prekiy kainas.

9.3. Pirkimo sutartyje nurodytas Prekés tiekimo terminas gali biiti kei¢iamas Saliy susitartam laikotarpiui ar visai Pirkimo sutarties trukmei, atsiradus Pirkimo sutarties
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4.10 punkte nurodytors aplinkybéms.

9.4, Atsiradus nenumatytoms, nuo Saliy valios nepriklausanéioms aplinkybéms: Prekés / ju sudedamosios dalys nebegaminamos ir Tiekéjas, biidamas apdairus ir
ripestingas, iki Pirkimo sutarties sudarymo to negaléjo suZinoti; Prekés/ ju sudedamosios dalys tapo neatitinkanCios Pirkimo sutartyje nustatyty Prekéms keliamy
reikalavimy (tiekéjo sitiloma parametro reikSmeé) dél ne nuo Tiekéjo priklausanciy aplinkybiy, dél kuriy Tiekéjas negali pristatyti Pirkimo sutarties priede nurodyto
modelio Prekeés/ jos sudedamyjy daliy ir pateikia tai pagrindZiancius dokumentus (gamintojo rastq / patvirtinimg, kad Prekeé / jos sudedamoji dalis nebegaminama, taip
pat dokumentus, pagrindZiancius, kad naujas Prekés / jos sudedamosios dalies modelis atitinka techninés specifikacijos reikalavimus), UZsakovui rastu isreiskus sutikima,
nekeiciant Prekés kainos, Tiekéjas gali pristatyti kito modelio to paties gamintojo (jei yra) arba kito gamintojo, Sutarties priede jtvirtintus reikalavimus atitinkancig
Preke/jos sudedamajq dalj

9.5. Pirkimo sutarties vykdymo metu Tiekéjas gali keisti Pirkimo sutartyje nurodytus ir/ar pasitelkti naujus subtiekéjus. KeiCiantysis subtiekéjas, kuriuo tiekéjas rémési
kvalifikacijai atitikti, turi neturéti paSalinimo pagrindy bei atitikti kvalifikacijos reikalavimus. Apie keiciamus ir/ar naujai pasitelkiamus subtiekéjus, kuriais Tiekéjas
rémiasi kvalifikacijai atitikti, Tiekéjas turi informuoti UZsakova rastu nurodant subtiekéjo keitimo priezastis ir pateikiant kvalifikacija (jei informacija apie kvalifikacija
néra prieinama vieSai) bei pasalinimo pagrindy nebuvimg patvirtinancius dokumentus ir gauti UZsakovo raSytinj sutikimg. UZsakovas taip pat reikalauja, kad Tiekéjas
informuoty apie visy subtiekéjy (kuriais jis nesirémé kvalifikacijai atitikti) pakeitimus Pirkimo sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus subtiekéjus, kuriuos jis ketina
pasitelkti véliau. NustaCius vieSuosius pirkimus reglamentuojanciuose teisés aktuose numatytus Tiekéjo pasitelkto ar planuojamo pasitelkti subtiekéjo, kuriuo remiamasi
kvalifikacijai atitikti, pasSalinimo pagrindus, UzZsakovas reikalauja Tiekéjo per protingg terming tokj subtiekéja pakeisti kitu.

9.6. Ivertinus visuotinai Zinomeas rizikas, susijusias su uzkreciamy ligy, jskaitant, bet neapsiribojant, koronovirusinés infekcijos (COVID -19) plitimu ir taikomas
priemones asmeny sveikatai uztikrinti, Prekiy teikimo salygos ir terminai sutarties vykdymo metu gali biiti laikinai keiCiami, atsizZvelgiant j valstybés, savivaldybiy
institucijy privalomus sprendimus (aktus) ir rekomendacijas, jskaitant ir juos jgyvendinant priimamus kitus sprendinus (aktus), kuriais taikomi ribojimai jprastiniam
Pirkimo sutarties alies veiklos organizavimui. Salis, kurios veiklai yra taikomi Siame sutarties punkte nustatyti ribojimei, privalo nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5
(penkias) darbo dienas informuoti apie tai kita Pirkimo sutarties Salj. Pakeistos Prekiy teikimo salygos ir terminai tokiais atvejais taikomi laikinai, iki bus taikomos veikla
ribojancios priemonés.

9.7.  Pirkimo sutarties vykdymo metu Prekés/Paslaugos gali biiti keiciamos, UzZsakovui pareikalavus, kad Prekés/Paslaugos atitikty Pirkimo sutarties 3.1.11. ir 3.1.12.
reikalavimus.

9.8. Visi Pirkimo sutarties pakeitimai jforminami atskiru rasytiniu Saliy sutarimu.

10. Pirkimo sutarties galiojimas

10.1.  Pirkimo sutartis jsigalioja ja pasirasius abiem Pirkimo sutarties Salims ir Tiekéjui pateikus galiojantj Pirktimo sutarties jvykdymo uztikrinima (jei taikoma).
10.2.  Pirkimo sutartis galioja 12 mén. nuo Pirkimo sutarties jsigaliojimo dienos arba kol bus nutraukta.

10.3.  UZsakovui nenupirkus 100 (3imto) procenty bent vienos Pirkimo sutarties priede nurodytos Prekés vienety, Pirkimo sutarties galiojimo terminas abipusiu Saliy
sutarimu gali biti pratesiamas ne ilgesniens kaip 6 (SeSiy) ménesiy laikotarpiams iki UzZsakovas nupirks 100 procenty kiekvienos Pirkimo sutarties priede nurodytos
Prekeés vienety. Bendra Pirkimo sutarties trukme, jskaitant pratesimus, negali biiti ilgesné nei 36 (trisdeSimt SeSi) ménesiai, skaiciuojant nuo Pirkimo sutarties jsigaliojimo
dienos.

10.4.  Pirkimo sutartis gali biiti nutraukta abipusiu Saliy sutarimu, i$skyrus kai Tiekéjas padaré esminj Pirkimo sutarties pazeidimg.

10.5.  UzZsakovas, jspéjes Tiekéja prieS 10 kalendoriniy dieny, gali rastisku praneSimu vienasaliSkai nutraukti Pirkimo sutartj dél esminio Pirkimo sutarties pazeidimo
arba kitais, VieSyjy pirkimy jstatyme nustatytais, pagrindais. Nutraukus Pirkimo sutartj ar jos dalj dél Tiekéjo esminio Sios sutarties pazeidimo, UzZsakovas,
vadovaudarmesis vieSuosius pirkinus reglamentuojanciy teisés akty nustatyta tvarka, jtraukia Tiekéja i Nepatikimy tiekéjy sarasa.

10.6.  Tiekéjas gali rastiSku praneSimu nutraukti Pirkimo sutartj jspéjes UzZsakova prieS 10 (deSint) kalendoriniy dieny Siais kai UZsakovas nevykdo savo
isipareigojimy pagal Pirkimo sutartj ilgiau kaip 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny.

10.7. TIEKEJAS, nesikreipdamas j teisma, gali vienaaliskai nutraukti Pirkimo sutartj, kai TIEKEJO tiekiarm prekiy kaina padidéja iS esrés, o kainos padidéjimas
sudaro ne maZiau kaip 10 proc. Pradinés sutarties vertés (jvertinus jos indeksavim pagal 5.6 punktg), bet PIRKEJUI vengiant arba atsisal@nt sudaryti susitarimg dél
kainos keitimo pagal Pirkimo sutarties 5.6 punkta, per 5.6.6 papunktyje nustatytg terming ir PIRKEJAS neiStaiso pazeidimo gaves TIEKEJO pretenzija

10.8.  Pirkimo sutarties nutraukimas nepanaikina teisés reikalauti atlyginti nuostolius, atsirandancius dél jsipareigojimy nevykdymo pagal Pirkimo sutartj, kaip tai
numatyta Pirkimo sutarties nuostatose.

11. Prekiy kokybé ir garantiniai jsipareigojimai

11.1.  Tiekéjas garantuoja Prekiy kokybe bei pasépty triikumuy/defekty nebuvima. Prekiy kokybé privalo atitikti pirkimo sutartyje ir jos priede nustatytus
reikalavimus.

11.2.  Garantinis laikotarpis pradedamas skai¢iuoti nuo Prekiy ar jy dalies, jeigu Prekeés tiekiamos dalimis, perdavimo Pirkéjo nuosavybén dienos (t. y. Prekiy
priémimo-perdavimo akto be tritkumy pasiraSymo dienos). Garantinis terminas visoms pakeistons ar sutaisytors Prekéns ar jy dalins vél jsigalioja nuo tinkamai pakeisty
ar sutaisyty Prekiy ar jy daliy perdavimo UZsakovui dienos.

11.3.  Tiekéjo taikomi garantiniy jsipareigojimy vykdymo terminai yra nustatyti techninéje specifikacijoje (Pirkimo sutarties 1 priedas), jeigu techninéje specifikacijoje
(Pirkimo sutarties 1 priedas) garantiniy jsipareigojimy terminai nenurodyti taikomas bendras 2 mety garantiniy jsipareigojimy terminas.

11.4.  UZsakovui nustacius kad Prekés yra nekokybiSkos, neatitinkancios techninés specifikacijos, defektuotos, netinkarmos naudoti, suraSomas defektinis aktas. Tiekéjo
reakcijos i iSkvietimg (iSkvietimo gavimo patvirtinimo) laikas turi biiti ne ilgesnis kaip 1 (viena) darbo diena. Tiekéjas privalo ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo
dienas nuo defektinio akto gavimo dienos savo saskaita pasalinti visus garantinio laikotarpio metu pastebétus defektus, kokybinius trikumus ir jvykusius gedimus, kurie
atsirado ne dél UzZsakovo kaltés ir kuriuos galima iStaisyti be papildomai uZsakomy detaliy ir (ar) medziagy. Jeigu Salinant defektus ir jvykusius gedimus Tiekéjas
nustato, kad reikalinga uZsakyti papildomas detales ir (ar) medZiagas, jis privalo apie tai informuoti UzZsakova, nurodydamas, kiek laiko uZtruks defekto ir jvykusio gedimo
paSalinimo darbai. Tiekéjas turi bati aktyvus ir uZtikrinti kaip jmanoma operatyvesnj defekto ir jvykusio gedimo paSalinimg, taciau Sis terminas negali buiti ilgesnis kaip
1 (vienas) ménuo. Prekiy trikumy nepasalinus per 1 (vieng) ménesi nuo defektinio akto gavimo dienos, Tiekéjas privalo ne véliau kaip 5 (penkias) darbo dienas:
11.4.1. sugrazinti Uzsakovui visus gautus mokéjimus uz Prekes, o nekokybiskas Prekes iSsivezti i§ UzZsakovo patalpy ir atlyginti UzZsakovo turétus nuostolius arba
11.4.2. nekokybisSkas Prekes pakeisti analogiSkomis.

11.5.  Ypatingos skubos atvejais, kai su Tiekéju negalima iS karto susisiekti arba kai susiekti pavyksta, bet Tiekéjas negali imtis nurodyty priemoniy, UzZsakovas gali
atlikti darbus Tiekéjo saskaita. Tokiu atveju UzZsakovas kuo greiciau privalo informuoti Tiekéja apie jo saskaita atliktus darbus.

11.6. ] garantija jskaiCiuotas nemokamai atliekamas Prekiy remontas, jskaitant remontui atlikti reikalingas detales bei medziagas, o taip pat ir gamintojo
rekomenduojamu periodiSkumu nemokamai atliekamas techninis aptarnavimas, jskaitant techniniam aptarnavimui reikalingas detales ir medZiagas. Tiekéjas turi uztikrinti,
kad techninis aptarnavimes biity atliekamas tik kvalifikuoto (-y) specialisto (-y). Garantiniu laikotarpiu Prekés gedimo ir remonto metu suteikiama pakaitiné iranga (jei
taikom). Reikalavimai netaikomi garantijos salygy neatitinkanCiy gedimy atvejams, kurie atsiranda Pirkéjui pazeidus Prekiy eksploatavimo salygas, kurios nurodytos
Tiekéjo pateiktoje Prekiy naudojimo instrukcijoje.

12. Pirkimo sutarties jvykdymo uZtikrinimo priemonés
12.1. Papildomos Pirkino sutarties jvykdymo uZtikrinimo priemonés netaikomos.
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13. Baigiamosios muostatos

13.1.  Pirkimo sutartis yra elektroniniu biidu suformuota CPO LT Elektroniniame kataloge remiantis sandartine Pirkimo sutarties forma be pakeitimy, iSskyrus jterptg
informacija, kuri buvo Elektroniniame kataloge pateikta UzZsakovo ir Tiekéjo.

13.2.  Pirkimp sutarties priedas yra neatskiriama sudedamoji Pirkimo sutarties dalis.

13.3.  Pirkimo sutartis negali buiti sudaroma ir vykdomea, jei ji buvo suformuota ne Elektroniniame kataloge.

13.4.  Pirkimo sutartis yra vieSa. Salys laiko paslaptyje savo kontrahento darbo veiklos principus ir metodus, kuriuos suZinojo vykdant Pirkimo sutartj, i3skyrus atvejus,
kai §i informacija yra vieSa arba turi biiti atskleista jstatymy numatytais atvejais.

13.5.  Salysjsipareigoja neatskleisti tretiesiems asmenims Pirkimo sutarties turinio ir kitos informadijos, susijusios su Pirkimo sutarties sudarymu ir vykdymu, be
iSankstinio raSytinio kitos Salies sutikimo, iSskyrus Lietuvos Respublikos jstatymy numatytus atvejus.

13.6.  Salys viena kitai patvirtinta, kad vykdydamos Pirkimo sutartj ir jos pagrindu prisiimtus jsipareigojimus, laikosi visy Europos S ajungos ir Lietuvos Respublikos
teisés akty reikalavimy dél asmens duomeny apsaugos.

13.7.  Salys susiraSinéja lietuviy kalba. Visi gi:!liL[ raSytiniai praneSimai ar praSymai, kuriuos Salys gali pateikti pagal Pirkimo sutartj, bus laikomi galiojan€iais ir
iteiktais tinkarmai, jeigu asmeniSkai pateikii kitai Salial ir gautas patvirtinimes apie gavimg arba iSsiysti registruotu pastu, faksu, elektroniniu pastu, Pirkimo sutartyje
nurodytais adresais ar fakso numeriais arba kitais adresais ir fakso numeriais, kuriuos, pateikdama praneSimg nurodé Salis.

13.8.  Jeigu pasikeitia Salies adresas ir (ar) kiti duomenys, Salis turi rastu informuoti kita Salj ne véliau kaip per 5 darbo dienas nuo bent vieno kontaktinio duomens
pasikeitimo.

13.9.  Pirkino sutartis sudaryta dviem vienoda juridine galia turiniais egzemplioriais, po viena kiekvienai Saliai.

UZsakovas: Tiekéjas

Lietuvos sveikatos moksly universiteto ligoniné Kauno klinikos Asanmeda, UAB

Adresas: Eiveniy g. 2, LT-50161 Kaunas, Kauno apskritis Adresss: V. A. Graicitino g. 4, 02241 Vilnius, Vilniaus apskritis
Kodas: 135163499 Kodas: 221906050

PVM kodas: LT351634917 PVM kodas: LT219060515

A. s Nr.: LT217300010002226410 A. s Nr.: LT257044060001645641

Bankas: AB Swedbank Bankas: AB SEB bankas

Tel.: +370 37 326768 Tel.: +370 5 264 9696

El. pastas: rastine@ kaunoklinikos It El pastas info@ asanmeda. It

Atsakingas asmuo/asmenys:

Atgovaujantis asmuo:

Atstovaujantis asmuo: . R irkas

Vardas, Pavarde: prof. habil. dr. Renaldas Jurkevicius Vardas, Pavarde: Virginij us _D"’f”‘”’ as
T . Generalinis direktorius

Pareigos: Generalinis direktorius Pareigos:

Data: Data:



Pirkimo sutarties CPO361431-11843 priedas "TIEKEJO pasiiilymas"

Prekés pavadinimas, gamintojas, prekés kodas ar Prekiy Mato vieneto PVM dydis Maksimalus kiekis vnt. Suma uz maksimaly
modelis. pristatymo kaina eurais be proc. Prekés kieki su PVM
terminas PVM (3x5+ PVM)
1 2 3 4 5 6
Prekés pavadinimas: 3 mén. 8260.00 21 10 99946.00
Slaugos prienoniy plovimo-dezinfekavinmo masina,
didelés talpos, pastators, AT-OS, AF2.60XPG (gaminiojo
paaiSkinimas 97 psl., modelis raSomas be PXX)
Specifikacijos pavadinimas:
(DEZ1) Slaugos prienoniy plovino - dezinfekavimo
mesina, didelés talpos, pastatoma
Suma Eur be PVM (Pradinés Pirkimo sutarties verté): 82600.00
PVM suma: 17346.00
Suma Eur su PVM: 99946.00

Prekiy techninés specifikacijos

SLAUGOS PRIEMONIY PLOVIMO-DEZINFEKAVIMO MAglNA, DIDELES TALPOS, PASTATOMA, AT-0S, AF2.60XPG
(GAMINTOJO PAAISKINIMAS 97 PSL., MODELIS RASOMAS BE PXX)

Reikalavimas/reikalavimy grupé
1. MaSina pastatoma ant grindy
2. MaSina pakraunama i$ priekio
3. MaSinos valdymas mikroprocesorinis

4. MaSinos iSoriniai matmenys: plotis ne daugiau 650 mm, gylis ne daugiau 650 mm, aukstis ne
daugiau 1850 mm

5. Masinos korpusas pagamintas iS AISI 304 neradijancio plieno arba lygiavertes medziagos

6. MaSinos kameros vidus pagamintas iS AISI 316 L neradijancio plieno arba lygiavertes medziagos

7. Po plovimo kamera jmontuota spintelé plovikliui laikyti, talpinanti ne maziau kaip vieng 51 talpg

8. Plaunamy - dezinfekuojamy daikty laikiklis kameroje daugiafunkcinis

9. Daugiafunkcinis plaunamy - dezinfekuojamy daikty laikiklis kameroje, inkantis perkanciosios
organizacijos naudojamiems basonams ir Slapimo indams (suderinama masinos uZsakymo metu)
10. Kameros plovimo sistema su jpurskimo antgaliais

11. Plovimo sistemos purkStukai stacionarQsir besisukantys

12. MaSina vienu metu gali plauti: 1. viena basong ir du Slapimo indus; 2. Tris Slapimo indus; 3. Du
basonus su danggiais.

13. Garo tiekimas i$ integruoto elektrinio garo generatoriaus

14. Trumpiausios basony plovimo programos trukmeé ne daugiau 15 min.

15. Maksimalus vandens suvartojimas intensyvioje programoje ne daugiau 60 litry

16. MaSina turi ne maziau kaip 2 i$ anksto uzprogramuotas plovimo programas

17. Maksimali dezinfekcijos temperatiira ne mazesné kaip 85°C

18. MaSina turi dziovinimo ir vésinimo modulj (dus)

19. MaSina turi automatinio basony iSsitustinimo, uzdarius duris, funkcija

20. MasSina turi ekrang, kuriame pateikiama informacija apie pasirinkta programa ir darbinius
parametrus, jskaitantAO verte

21. Valdymo meniu lietuviy kalba

22. Elektros pajungimas vienfazis (230 V, 50 Hz) arba trifazis (400 V, 50 HZ)

6

Tiekéjo silloma parametro reikSme
Atitinka, AF2X brochure, 3 pdf psl.
Atitinka, AF2X brochure, 3 pdf psl.
Atitinka, AF2X brochure, 3 pdf psl.
MaSinos iSoriniai matmenys: plotis
600mm, gylis 450mm, aukstis 1650mm.
AF2X brochure, 4 pdf psl.

Masinos korpusa pagamintas i$ AISI 304
neradijancio plieno. AF2X brochure, 3
pdf psl.

Masinos kameros vidus pagamintas i§
AISI 316L neadijancio plieno. AF2X
brochure, 3 pdf pdl.

Po plovimo kamera jmontuota spintelé
plovikliui laikyti, talpinanti vieng 51
talpa. AF2X brochure, 3 pdf pdl.,
Gamintojo patvirtinimas, 65 pdf psl.
Atitinka, AF2X brochure, 3 pdf psl.

Atitinka, AF2X brochure, 3 pdf psl.

Atitinka, AF2X brochure, 3 pdf psl.
Atitinka, Technical file, 5 pdf psl.
Atitinka, AF2X brochure, 3 pdf pdl.,
Gamintojo patvirtinimas 65 pdf pdl.
Atitinka, Technical file, 6 pdf psl.
Trumpiausios basony plovimo programos
trukmé 7 min. AF2X brochure, 3 pdf pdl.,
Gamintojo patvirtinimas, 65 pdf psl.
Maksimalus vandens suvartojimas
intensyvioje programoje 28 litrai arba
maZiau. Gamintojo patvirtinimas, 65 pdf
psl.X brochure, 3 pdf psl.

Masina turi 38 anksto uzprogramuotas
plovimo programas. Instructionss for use,
33 pdf psl., AF2X brochure, 4 pdf psl.

Maksimali dezinfekcijos temperatira
93°C. Technical file, 6 pdf psl.

Atitinka, Technical file, 6 pdf psl.
Atitinka, AF2X brochure, 3 pdf psl.

Atitinka, Technical file, 6 pdf psl.
Atitinka, Gamintojo patvirtinimas, 65 pdf
psl.

Elektros pajungimas vienfazs (230 V, 50
Hz) arba trifazis (400 V, 50 H2),
Technical file, 7 pdf psl.



23. Triuk3mo lygis pagal LST EN 1SO 11204 arba lygiavert standartg < 62 dB (A)

24, Sandarumo klasé ne mazesné IPX4 arba lygiaverte

25. MaSina turi budéjimo rezimg

26. Integruota ir/arba iSoriné vandens minkStinimo sistema parinkta pagal siilomos plovimo —
dezinfekavimo masinos naSuma, nurodant silomos plovimo masinos naSuma

27. MaSina afiinka LST EN 1SO 15883 standarto (arba lygiavercio) reikalavimus

28. Startinis komplektas eksploataciniy medziagy, naudojamy plovimo — dezinfekavimo procese

29. Zyméjimas CE zenklu*

30. Tiekéjas turi taikyti cheminiy medziagy valdymo sistema, kuri apima specialius isteklius,
reikiamas praktines Zinias, dokumentais pagrista praktika ir reikalavimus, kad baty zinoma, ar
gaminyje ({uose) yra cheminiy medziagy, jraukty j REACH reglamento 57 straipsnyje nurodyty labai
didelj susirtipinima del savo poveikio Zmoniy sveikatai ir aplinkai kelian€iy cheminiy medziagy
(angl. SVHC) sarasa (jskaitant galimus Sio saraso papildymus):

l.tiekéjas turi pateikti informacijg (deklaracijg arba kitus lygiavercius jrodymus) apie jo teikiamuose
gaminiuose esancias j §j saraSa jrrauktas chemines medziagas, jskaitant naujas j saraSa jtrauktas
chemines medZiagas,

2.tiekéjas sistemingai turi rinkt ir archyvuoti gautg informacijg apie gaminiuose esan¢iasj REACH
reglamento kandidatinj sarasa jrauktas del savo poveikio Zzmoniy sveikatai ir aplinkai kelianCias
chemines medziagas.**

31. Tiekéjas turi pateikti eksploatavimo vadovg, kuriame iSdéstyti reikalavimai, kaip pasiekti maksimaly
medicinos jrenginio aplinkosauginj veiksminguma, nemazinant jrenginio klinikinio veiksmingumo:
1.pateikii nurodymus, kaip naudoti jranga mazinant poveikj aplinkai montavimo, naudojimo, techninés
prieziaros, perdirbimo ir (ar) Salinimo metu, jskaitant nurodymus, kaip mazinti energijosir vandens,
sunaudojamy medziagy ir (ar) daliy sagnaudasir iSmetamuy kiekj;

2. pateikti rekomendacijas, kaip atlikti inkamg jrangos technine priezidrag, jskaitant informacijag apie
galimas pakeist atsargines dalis ir valymo patarimus.***

32. Tiekéjas turi uztikrinti, kad per garantinj jrangos naudojimo laikotarpj ir bent 5 metus po garantinio
laikotarpio bty galima jsigyti originaliy arba joms lygiaver¢iy atsarginiy daliy**

33. Tiekéjas turi jsipareigoti parengti mokymus, kuriuose bty aptarti elekiros energijos vartojimo
efektyvumo didinimo aspektai (vartojimo parametry reguliavimas ir tikslinimas, ir kt)****

34. Jranga turi bati montuojama taip, kad bty pasiektas kuo didesnis vartojimo efektyvumas: iekéjas
turi pateikti naudotojo poreikiy vertinima, pasitlyti geriausius jrangos energijos vartojimo parametrus.
Tiekéjas, atlikdamas technine jrangos priezitrg, pakartotinai turi tikslinti ir pasiolyti geriausius jrangos
energijos vartojimo parametrus**

35. Tiekéjas turi jsipareigoti 5 metus nuo gaminio pristatymo, per 6 ménesius nuo to laiko, kai Europos
cheminiy medziagy agentiira (angl. ECHA) paskelbia patikslinta dél savo poveikio Zmoniy sveikatai ir
aplinkai kelian€iy cheminiy medziagy (angl. SVHC) kandidatinj sgrasa, informuoti Uzsakova apie
visuose pagal sudaryta sutarfj jsigytuose gaminiuose esancig vieng arba kelias naujas j §j sarasa
irauktas chemines medziagas, apie rizikos valdymo dokumenty patikros rezultatus, kad UZsakovas
galety imtisreikiamy atsargumo priemoniy, t y. uztikrinti, kad gaminio naudotojai gauty informacija
ir galéty atiinkamai veikt**

36. Pakuoté twri atitikti Lietuvos Respublikos pakuo€iy ir pakuoCiy atlieky tvarkymo jstatymo ir Lietuvos
Respublikos aplinkos ministro 2002 m. birZelio 27 d. jsakymu Nr. 348 ,Dél pakuo€iy ir pakuociy atlieky
tvarkymo taisykliy patvirtinimo® patvirtinty Pakuoc€iy ir pakuo€iy aflieky tvarkymo taisykliy
reikalavimus**

UzZsakovas: Tiekéjas:

Lietuvos sveikatos moksly universiteto ligoniné Kauno klinikos Asanmeda, UAB
Atstovaujantis asmuo Atstovaujantis asmuo
Vardas Pavardé:  prof. habil. dr. Renaldas Jurkevicius Vardas, Pavardé:
Pareigos: Generalinis direktorius Pareigos:

Paradas: Paradas:

Data: Data:

Triuk8mo lygis pagal LST EN SO 11204
standartg 54 dB (A). Gamintojo
patvirinimas, 65 pdf psl.

Sandarumo klasé IPX4. Gamintojo
patvirinimas, 65 pdf psl.

Atitinka, Technical file, 7 pdf psl.
Integruota vandens minkstinimo sistema
parinkta pagal siilomos plovimo —
dezinfekavimo masinos naSuma
(gamintojo rekomenduojamas 300 kPa
vandens slégis), Technical file, 6 pdf psl,
Instructions for use, 25 pdf psl.

Masina atiinka LST EN 1SO 15883
standarto reikalavimus. AF2X bochure, 2
pdf pdl.

Taip/Turi

Taip/Turi

Taip/Turi

Taip/Turi

10 mety

Taip/Turi

Taip/Turi

Taip/Turi

Taip/Turi

Virginijus Domarkas
Generalinis direktorius



